MyTool

HeiBklebepistole
Bedienungsanleitung

Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Qualitatsproduktes. Dieses Produkt entspricht
europaischen und nationalen Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und
die Konformitéat zu gewéahrleisten, bitten wir Sie, sich an diese Anweisung zu halten. Sie
beinhaltet wichtige Informationen bzgl. der Bedienung und Benutzung dieses Produktes.
Bitte bewahren Sie diese Anweisung zur spateren Verwendung auf.

Schéaden, die durch unsachgemaBe Bedienung entstehen, unterliegen nicht
A dem Garantieanspruch. Auch fir daraus resultierende Folgeschaden wird
keine Haftung bernommen. Fir Sach- oder Personenschaden durch nicht
ordnungsgemaBe Bedienung unter Nichtberlcksichtigung der
Sicherheitshinweise, wird keine Haftung Gibernommen; es erlischt der
Garantieanspruch. Bitte nehmen Sie aus Sicherheitsgriinden selbst keine
Verénderungen an dem Produkt vor. Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise
kann zu elektrischem Schlag, Brand, bzw. schweren Verletzungen fiihren.

Originalbetriebsanleitung



Einleitung

Anweisungen aufmerksam durch. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise kdnnen schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fir die Zukunft auf und
Ubergeben Sie sie auch an einen mdglichen Nachbesitzer.

@ Lesen Sie vor der Inbetriebnahme zuerst alle Sicherheitshinweise und

LIEFERUMFANG/TEILEBEZEICHNUNG

1. Kontroll-LED griin 7. Micro-USB-Ladebuchse
2. Kontroll-LED rot 8. Ladekabel

3. Ein-/Ausschalter Schalter 9. Netzstecker

4. Patronenaufnahme 10. Klebepatronen

5. Flllstandsanzeige 11. Ausléser

6. Handgriff 12. Austrittsdise




Legende der verwendeten Piktogramme

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Bedienungsanleitung lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Warnung vor elektrischem Schlag! Lebensgefahr!

Tragen Sie immer Schutzhandschuhe!

Tragen Sie immer eine Schutzbrille!

Doppelisolierung (Schutzklasse 2).

nltzliche Zusatzinformationen

Entsorgungshinweise fur Elektrogeréate

Entsorgungshinweise fur Batterien und Akkus

Sicherheit
BestimmungsgeméaBe Verwendung

Die HeiBklebepistole ist ausschlieBlich flir den Privatanwender im DIY-Bereich flir
folgende Zwecke bestimmt:
- zum Kleben von Holz, Kunststoffen, Keramik, Karton, Glas und Textilien.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdricklich ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemaBe Verwendung. Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine
Haftung fir Verletzungen, Verluste oder Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBe
oder falsche Verwendung entstanden sind. Mdgliche Beispiele fur nicht
bestimmungsgemaBe oder falsche Verwendung sind:



- Verwendung der HeiBklebepistole fiir andere Zwecke.

- Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Warnung sowie der Montage-,
Betriebs-, Wartungs-, und Pflegeanweisungen, die in dieser Bedienungsanleitung
enthalten sind.

- Nichtbeachtung etwaiger fir die Verwendung der HeiBklebepistole spezifischer
und/oder allgemein geltender Unfallverhiitungs-, arbeitsmedizinischer oder
sicherheitstechnischer Vorschriften.

- Verwendung von Zubehdr und Ersatzteilen, die nicht fiir diese HeiBklebepistole
bestimmt sind.

- Reparatur der HeiBklebepistole durch einen Anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft.

- Gewerbliche, handwerkliche oder industrielle Nutzung der HeiBklebepistole.

- Bedienung oder Wartung der HeiBklebepistole durch Personen, die mit dem
Umgang der HeiBklebepistole nicht vertraut sind und/oder damit verbundene
Gefahren nicht verstehen.

Verwenden Sie Zubehdr entsprechend diesen Anweisungen. Fehler bei der Einhaltung
der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen kénnen zu schweren
Verletzungen und zum Verlust der Garantie fihren. Halten Sie die geltenden lokalen
oder nationalen Bestimmungen zu Verwendung dieser HeiBklebepistole ein. Nehmen
Sie niemals Veranderungen an der HeiBklebepistole vor. Jede Anderung an der
HeiBklebepistole kann geféhrlich sein und ist verboten.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung kénnen nicht offensichtliche Restrisiken nicht
vollig ausgeschlossen werden. Bedingt durch die Art der HeiBklebepistole kdnnen
folgende Gefahrdungen auftreten:
- Verbrennungsgefahr durch das Berlhren heiBer Komponenten der
HeiBklebepistole.
- Verbrennungsgefahr durch flissigen Kleber.
- Uberhitzung und Brandgefahr durch Abdecken der HeiBklebepistole.

Sicherheitshinweise

LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTES!
BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEISUNGEN FUR DIE
ZUKUNFT AUF!

WARNUNG! LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Nédhe des Verpackungsmaterials.
Es besteht Erstickungsgefahr, wenn Kinder damit spielen oder sich darin verfangen.
Kinder unterschatzen haufig die Gefahren.

¢ Halten Sie Kinder stets von dem Produkt fern.

e Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehdrt nicht in Kinderhdnde. Kinder kénnen
die Gefahren, die im Umgang mit dem Produkt entstehen, nicht einschéatzen.



e Warnung! LEBENSGEFAHR! Halten Sie Kinder wéhrend der Montage vom
Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehdren eine Vielzahl von Schrauben und
anderen Kleinteilen. Diese kdnnen lebensgeféhrlich sein, wenn sie verschluckt oder
inhaliert werden.

¢ Kinder oder Personen, denen es an Wissen oder Erfahrung im Umgang mit dem
Produkt mangelt, oder die in ihren kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten eingeschrankt sind, dirfen das Produkt nicht ohne Aufsicht oder
Anleitung durch eine flr ihre Sicherheit verantwortliche Person benutzen. Kinder
mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Produkt spielen.

e Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber, sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

/A WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,,Elektrowerkzeug® bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden
koénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber das Gerat
verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.



b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflichen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschréanken. Es besteht ein erhéhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerateteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind.

Die Anwendung eines flir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persoénliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder
das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies
zu Unféllen fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schllssel, der sich in einem
drehenden Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen flihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

d) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht liber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fuhren.



4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist geféhrlich und
muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geriteeinstellungen vornehmen, Zubehoérteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start
des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des Gerates reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Anwendungsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen flr andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen flhren.

5) Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdétes erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir HeiBklebepistolen

1. Verbrennungsgefahr! Beruhren Sie die Klebemasse oder die Dise nie mit den
Fingern. Die Klebemasse und die Diisenspitze werden bis zu 200° C heiB!

2. Richten Sie die HeiBklebepistole nie gegen andere Personen oder Tiere.

HeiBer Klebstoff darf nie auf andere Personen oder Tiere gelangen.

3. Falls heiBer Klebstoff mit der Haut in Berlihrung kommt halten Sie die betroffene
Stelle sofort unter kaltes Wasser. Versuchen Sie nicht, eventuell auf der Haut
klebenden Klebstoff von der Haut zu entfernen.

4. Versuchen Sie nie, Klebepatronen aus den HeiBklebepistolen zu ziehen.

5. Lassen Sie die HeiBklebepistole nie unbeaufsichtigt und ziehen Sie bei langeren
Arbeitspausen den Netzstecker.



6. Achtung: Diese HeiBklebepistolen missen auf ihren Stédndern aufgelegt werden,
wenn sie nicht im Gebrauch sind. Denken Sie daran, dass heiBer Kleber aus der
Duse austreten kann.

7. Lassen Sie die Duse vollstandig abkuhlen, bevor Sie die HeiBklebepistolen lagern.
Die Duse bleibt auch nach Beendigung der Arbeit heif.

8. Stecken Sie auBer den in der Bedienungsanleitung angegebenen Klebestifte keine
anderen Gegenstande in das Elektrowerkzeug. Die Verwendung von
Zubehorteilen, die nicht fir dieses Werkzeug vorgesehen sind, kann zu
Verletzungen und/oder Schaden am Elektrowerkzeug fiihren.

9. Berthren Sie wahrend des Betriebs weder Teile der Elektrowerkzeugdise noch
den Klebstoff, da beides hei3 sein und Verbrennungen verursachen kénnte. Halten
Sie nur den Griff oder das Werkzeuggehause. Wenn der Klebstoff mit der Haut in
Berlihrung kommt, tauchen Sie die Stelle sofort in kaltes Wasser. Versuchen Sie
nicht, den Klebstoff von der Haut zu entfernen, ohne angemessenen &rztlichen Rat
eingeholt zu haben.

10. Aktivieren Sie das Elektrowerkzeug nur dann, wenn es mit dem Werksttck in
Berlihrung kommt. Durch unsachgeméBe Bedienung kdnnen Verletzungen
auftreten.

11. Befestigung diinner Gegenstande. Beim Verkleben von diinnen Gegenstanden ist
besondere Vorsicht geboten, da dies méglicherweise zu Verletzungen oder
Verbrennungen bei Personen oder zu Schéden an Gegenstanden fuhren kann, die
sich hinter dem Werkstlick oder in der unmittelbaren Umgebung befinden.

12. Reparieren Sie keine Gegenstande, die in heien Bereichen verwendet werden
oder hei3e Substanzen enthalten. Wenn die Befestigung abgeschlossen ist,
vergewissern Sie sich stets, dass das Werkzeug ausgeschaltet ist und sich
abkuhlen kann.

13. Richten Sie ein Elektrowerkzeug niemals auf sich selbst oder auf eine andere
Person. Halten Sie das Gerat wahrend der Arbeit so, dass keine Verletzungen am
Kopf oder am Koérper auftreten kénnen.

14. Versuchen Sie nicht den Akkupack zu 6ffnen. Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses.

15. Schitzen Sie den Akku vor Hitze (dauerhafte starke Sonneneinstrahlung), Feuer,
Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

16. Verwenden Sie nur den Akku, der in Ihrem Elektrowerkzeug eingebaut ist.

WICHTIG! Hinweise zum Akku

a) Laden Sie den Akku einmal vollsténdig auf, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
benutzen.

b) Fir eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie tiefe Entladungszyklen! Laden Sie
Ihren Akku haufig.

c) Lithium-lonen Akkus unterliegen einer natlrlichen Alterung. Spéatestens wenn die
Leistungsféhigkeit des Akkus nur mehr 80% des Neuzustandes entspricht, muss
das Produkt ersetzt werden! Geschwéchte Zellen in einem gealterten Akku-Pack
sind den hohen Leistungsanforderungen nicht mehr gewachsen und stellen so ein
Sicherheitsrisiko dar.

d) Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen. Explosionsgefahr!

e) Akku nicht anztinden oder Verbrennung aussetzen
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f) Akkus nicht Tiefenentladen! Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen. Die haufigste
Ursache fir die Tiefentladung von Akkus ist lange Lagerung bzw. Nichtnutzung
teilentladener Akkus. Beenden Sie den Arbeitsvorgang sobald die Leistung merklich
nachlésst.

g) Akkus bzw. Produkt vor Uberlastung schiitzen! Uberlastung fiihrt rasch zur
Uberhitzung und Zellschadigung im Innern des Akkugehauses, ohne dass die
Uberhitzung &uBerlich zu Tage tritt.

h) Vermeiden Sie Beschadigungen und StdBe! Die Akkuzellen im Inneren kdnnen
ernsthaft beschadigt werden.

i) Schutzen Sie Ihr Produkt vor Feuchtigkeit, Regen und hoher Luftfeuchtigkeit.
Feuchtigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit kénnen zu gefahrlichen
Zellschadigungen des Akkus flihren. Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit Akkus,
welche Feuchtigkeit, Regen oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden. Das
Produkt muss in diesem Falle ausgewechselt werden.

WICHTIG! Hinweise zum Ladegerat und Ladevorgang

a) Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem Typenschild des Ladegerats.
SchlieBen Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typenschild angegebene
Netzspannung an.

b) Schiitzen Sie das Ladegerat und die Leitung vor Beschadigung und scharfen
Kanten. Besché&digte Kabel sind unverzlglich durch einen Elektrofachmann
auszutauschen.

c) Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern schiitzen.

d) Keine beschadigten Ladegerate verwenden.

e) Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat nicht zum Laden von anderen
Akkugeraten.

f) Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der Akku. Lassen Sie den Akku vor Beginn
des Ladevorgangs auf Raumtemperatur abkihlen.

g) Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fur entladene Akkus. Mehrfaches Einstecken eines geladenen oder
teilgeladenen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur Zellschadigung. Akkus nicht
mehrere Tage im Ladegeréat stecken lassen.

h) Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von denen Sie vermuten, dass die letzte
Aufladung des Akkus langer als 12 Monate zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist
hoch, dass der Akku bereits geféhrlich geschéadigt ist (Tiefenentladung).

i) Laden bei einer Temperatur von unter 10°C fuhrt zur chemischen Schadigung der
Zelle und kann zu Brand fihren.

j) Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn sich der Akku wahrend des Ladens
erwarmt hat, da die Akkuzellen gefahrlich geschéadigt sein kdnnten.

k) Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn sich der Akku wahrend des Ladens
aufgewdlbt oder verformt hat, oder andere ungewdhnliche Symptome zeigten
(Ausgasen, Zischen, Knacken, ...)

[) Entladen Sie den Akku nicht vollstandig (empfohlene Endladetiefe max. 80%).
Vollentladung fuhrt zur vorzeitigen Alterung der Akkuzellen.

m) Akku niemals unbeaufsichtigt laden!

n) Die Batterie ist mit einem NTC Temperatursensor ausgestattet und kontrolliert

somit das Aufladen in einem festgelegtem Temperaturbereich.



0) Wenn wahrend des Akku-Ladevorgangs die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist,
blinkt die LED rot.

p) Die Ladezeit variiert je nach Eingangsspannung und Stromquelle. Das Laden Uber
den USB-Anschluss geschieht erheblich effizienter und schneller an der
Netzsteckdose.

Akku laden

Leuchtet die rote Kontroll-LED wahrend des
Betriebs auf, zeigt dies einen bald leer werdenden
Akku an.
¢ Stecken Sie den Netzstecker des Ladekabels BN
in eine ordnungsgeman installierte Steckdose.
e Stecken Sie das Ladekabel BEM in die
Micro-USB-Ladebuchse am Griffende.
Die LED der Akku-Ladestandsanzeige leuchtet
rot.
¢ Sobald die LED der Akku-Ladestandsanzeige
grun leuchtet, ist der Akku geladen. Sie kdnnen
das Ladekabel aus der Micro-USBLadebuchse
ziehen.

T-

Verwendung

A\ WARNUNG!

Decken Sie in keinem Fall die HeiBklebepistole oder deren Diisen mit Decken,
Kleidungstiicken oder ahnlichem ab wenn diese hei3 sind.

Beriihren Sie die Klebemasse oder die Diise nie mit den Fingern.

Die Klebemasse und die Disenspitze werden bis zu 200° C heif3!

v

HINWEIS!

Halten Sie die HeiBklebepistole immer sauber und entfernen Sie vor jedem Gebrauch
Uberschissige Kleberreste. Beachten Sie hierfur das Kapitel ,,Reinigung®.



Ein- und Ausschalten
Einschalten:
e Ein-/Aus-Schalter lange driicken, bis

die rote Kontroll-LED leuchtet und das
Aufheizen anzeigt.

° Die Aufheizzeit betrégt ca. 1 Minute.
1 Betriebsbereitsschaft wird durch
die Griine Kontroll-LED indiziert.

Ausschalten:

e Ein-/Aus-Schalter erneut driicken und die Kontroll-LED erlischt - die
HeiBklebepistole ist ausgeschaltet.

Kleben

/A WARNUNG!

Versuchen Sie niemals, einen Klebestift von der Riickseite der Klebepistole zu
entfernen, da dies zu Schaden am Heizelement des Elektrowerkzeugs fiihren kann.

HINWEIS!

Das Arbeiten mit der HeiBklebepistole bedarf Ubung. Probieren Sie das Kleben immer
auf Abfallstlicken, bevor Sie Objekte endgultig kleben.

Die bendtigte Menge von Klebstoff bzw. die Vorschubgeschwindigkeit hangt stark von
der GroBe und Beschaffenheit des zu klebenden Materials ab und kann nur durch
Testversuche ermittelt werden.

Kleber, der sich auf Textilien festgesetzt hat, I&sst sich nur schwer entfernen.

Die Klebepistole schaltet sich automatisch aus bei Nichtverwendung nach ca. 5 Minuten
oder bei Erreichen der automatischen Abschalttemperatur.

Lassen Sie die Klebepistole vollstdndig abkihlen, bevor Sie sie aufbewahren.
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Klebevorbereitung

¢ Klebestellen miissen absolut fettfrei, trocken und sauber sein.

e Rauen Sie glatte Klebestellen vor dem Kleben etwas auf.

¢ Fiihren Sie eine Klebepatrone in die Patronenaufnahme ein.

e Betdtigen Sie den Abzugshebel um die Patrone in die Heizkammer
vorzuschieben.

¢ Lassen Sie die Heizkammer bzw. die Klebepatrone ca. 1 Minute erwarmen, bis der
Kleber flussig wird.

e Ziehen Sie den Abzugshebel um Kleber aus der Austrittsdiise auf die
Klebestellen aufzutragen.

e Fiihren Sie die Werkstlicke nach Auftragen des Klebers zusammen und pressen Sie
diese kraftig an.

e VVerwenden Sie eventuell eine Zwinge oder eine dhnliche Klemmvorrichtung.

e Bereits nach ca. 5 Minuten ist die Klebestelle belastbar.

e L assen Sie eventuell Uberstehende Klebemasse vollsténdig abkiihlen und schneiden
Sie diese mit einem Messer ab.

Wartung, Reinigung, Lagerung und Transport

A WARNUNG!

Ziehen Sie den Netzstecker und schalten Sie die HeiBklebepistole aus. Lassen Sie
die HeiBklebepistole vollstidndig, vor jeglicher Einstellung, Instandhaltung oder
Instandsetzung, abkiihlen.

Wartung

Die HeiBklebepistole ist weitgehend wartungsfrei.

Verwenden Sie nur Ersatzteile/Zubehér vom Hersteller bzw. von erméchtigen
Fachwerkstéatten. Reparaturen dirfen nur von Sachkundigen oder einer autorisierten
Servicestelle durchgefiihrt werden. Sachkundige sind Personen mit entsprechender
Fachausbildung und Erfahrung, die Anforderungen an die Konstruktion und Gestaltung
des Artikels kennen und sich auf die Sicherheitsbestimmungen verstehen.

Wartungs- und Reinigungshinweise

A VORSICHT! STROMSCHLAGGEFAHR! Aus Griinden der elektrischen
Sicherheit, tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.
Achten Sie darauf, dass wahrend der Reinigung keine Flussigkeiten ins Innere des
Produktes gelangen.

WICHTIG! Schalten Sie das Produkt vollstandig ab, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen. Laden Sie den Akku des Produktes niemals, wéhrend Sie das
Produkt reinigen.
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e Das Gehause des Produktes regelmaBig mit einem weichen Tuch reinigen,
mdglichst nach jedem Einsatz.

e Wenn der Schmutz nicht abgeht, verwenden Sie bitte ein mit Seifenwasser
befeuchtetes weiches Tuch.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungsgegensténde wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kénnen die Oberflachen
beschédigen.

e Halten Sie das Produkt zu ihrer eigenen Sicherheit sauber. Entfernen Sie
Verunreinigungen, wie z. B. Schmutz, Farbreste etc. nach jeder Benutzung.

e Dieses Produkt muss in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
instandgehalten und repariert werden. Eine solche Instandhaltung und Reparatur
muss von einem Sachkundigen ausgefiihrt werden.

e Falls Sie eine Beschadigung feststellen, missen Sie diese durch eine Fachwerkstatt
beheben lassen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Aufbewahrung

Reinigen Sie alle Zubehorteile griindlich und lassen Sie diese an der Luft griindlich
trocknen. Vermeiden Sie Restfeuchtigkeit. Die Original-Verpackung kann als
Aufbewahrungsbehalter verwendet werden. Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen,
trockenen Ort wo es nicht herunterfallen kann. Bewahren Sie das Produkt an einem fur
Kinder nicht erreichbaren Ort auf.durch den Hersteller oder bevollmachtigte
Kundendienststellen erfolgen.

Transport

e Transportieren Sie die HeiBklebepistole vor StéBen und Vibrationen geschiitzt und
in der Originalverpackung.

Fehlerbehebung

Problem Mdgliche Ursache Behebung Ursache

HeiBklebepistole heizt nicht auf ~ Keine Stromversorgung  Prifen Sie, ob die
Stromversorgung (Steckdose)
funktionsfahig ist. Ziehen
Sie gegebenenfalls einen
Fachmann zu Rate.

Anschlussleitung oder Lassen Sie die

Stecker beschéadigt Anschlussleitung vom
Hersteller oder seinem
Vertreter ersetzen.
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Klebepatrone schmilzt HeiBklebepistole nicht Lassen Sie die

nicht.

vollstédndig aufgeheizt HeiBklebepistole erst
vollstéandig aufheizen.
Dauer ca. 1 Minute.

Klebepatrone falsch Betatigen Sie den

eingesetzt Abzugshebel Il bis die
Klebepatrone auf Anschlag in
der Heizkammer sitzt.

Technische Daten

HeiBklebepistole

Art.-Nr.: 346957
Bemessungsspannung: 3,6V
Aufnahmeleistung: 12w
Klebepatrone Lange/Q: 150 mm/7 mm
Aufheizzeit: ca. 1 Minute
Ladegerét
Modell: YYYD-S05V0500600YU
Netzspannung: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,2 A
Ausgangsspannung: 5,0V === /600 mA
Ladedauer: 3-5 Stunden
Schutzklasse: Il

Hinweise zum Umweltschutz

it
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Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit
dem normalen Haushaltsmll entsorgt werden darf. Damit die menschliche
Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Millentsorgung keinen
Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise,
sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen
vorangetrieben wird. Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgeréts bitte der
Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem
umweltfreundlichen Recycling zugefihrt.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenldnge bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit
einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder




Lebensmittelhandlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m?, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten,
unentgeltlich zurlickgegeben werden. GroBere Altgerate kdnnen beim Neukauf
eines Geréts der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erflllt, bei einem entsprechenden Handler
kostenfrei zurlickgegeben werden.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sémtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie flr die L6schung personenbezogener Daten
auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht
zusammen mit dem Hausmuill entsorgt werden dirfen.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal, ob sie
Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer
Gemeinde/ihres Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen wie z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefiihrt werden kdnnen.

Die Ruckgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.

Einige der moglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und Blei sind
giftig und gefahrden bei einer unsachgemaBen Entsorgung die Umwelt.
Schwermetalle z. B. kdnnen gesundheitsschadigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben und sich in der Umwelt sowie in der
Nahrungskette anreichern, um dann auf indirektem Weg Uber die Nahrung in
den Kérper zu gelangen.

Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgeméaBe Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus
besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auBerdem zu inneren und &uBeren Kurzschlissen durch thermische
Einwirkungen (Hitze) oder mechanische Beschadigungen kommen. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und
schwerwiegende Folgen fir Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie daher bei
lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen
auBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Produkt verbaut sind, missen vor der
Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie, wenn mdglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit:

Cd = Kadmium
Hg = Quecksilber
Pb = Blei
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Entfernen des eingebauten Akkus

Vor dem Entfernen des Akkus muss das Produkt ausgeschaltet und der Akku
vollstédndig entladen sein.

erfolgen.

ﬁ ACHTUNG! Das Entfernen des Akkus darf nur durch sachkundige Personen

1.

2.

Entfernen Die die schwarze Abdeckung an der Austrittdise durch drehen
gegen den Uhrzeigersinn.

Entfernen Sie anschlieBend alle Gehauseschrauben des Produktes mit
Hilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers und Entfernen Sie die
Gehauseabdeckung des Produktes.

Lokalisieren Sie im néchsten Schritt den Akku. Dieser befindet sich im
Inneren des Giriffteils.

Um den Akku zu entfernen, trennen Sie die Anschlusskabel des Akkus mit
Hilfe einer isolierten Zange von der Platine.

Nun kdnnen Sie den Akku entnehmen und Produkt und Akku getrennt
voneinander gemaB der unter dem Kapitel ,,Entsorgung® aufgefiihrten
Entsorgungshinweise entsorgen.

ACHTUNG! Auch wenn der Akku vollstédndig entladen ist, ist noch eine
Restkapazitat im Akku enthalten und kann im Falle eines Kurzschlusses
austreten.

ACHTUNG! Verwenden Sie zum Trennen der Anschlusskabel keinen
Létkolben. Die Hitze, die dieser erzeugt, kann zu einer Explosion des Akkus
fUhren.

@ Zum Entfernen der Schrauben benétigen Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher!
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Konformitatserklarung

Dieses Produkt erflllt die geltenden europaischen und nationalen Richtlinien.
Dies wird durch die CE-Kennzeichnung bestétigt (entsprechende Erkléarungen
sind beim Hersteller hinterlegt).

Art.-Nr. 346957

Hergestellt fir: Unsere Garantiebestimmungen
HELLWEG - lhr Baufreund finden Sie auf folgenden Webseiten:
Einkaufsgesellschaft m.b.H. - hellweg.de/garantie

Neubauzeile 102 - baywa-baumarkt.de/garantie
A-4030 Linz - hellweg.at/garantie

Diese Bedienungsanleitung steht auch zum Download unter www.hellweg.de zur
Verfigung.



EU - Konformitatserklarung / EC Declaration of Conformity {DoC}
N f Mo.: Z020/95219/8180/070-00

Hiermit erklgren wir, HELLWIEG - Itbr Baufreund Einkaufsgesallschaft mb.H.
We herewith decilare:

Dass das nachfolgend bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauan sowie in der von uns in Verkehr
petrachten Ausfihrung den einschldgigen grundlegenden Sichetheils-und Gesundheitsanforderungen der EU-Richllinien

antspricht.

Herewith we deciare that the folfowing product complies with the appropriate basic safety and health requiremenis
of the EC Directive based on iis design and lype, as brought into circulation by us.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklarung ihre Giiltigkait.
In case of alteration of the machine, not agreed by vs, this declaration will lose jts validity.

Bezeichnuny des Produktes:

Product Description: 3.8V Cordless giue gun

Anikelnurmmer:
ttem number: 346957

Modell Nr.;
Modef No.:

Charge;
Baich:

HGO.8-3.8

2034895700004

Einschlzgige EU-Richtinien / Applicable EC Directives:
LD 2014/35/EL RoHS 2015/B63/EU

EMGC 2014/30/EL)

Angewandte hammonisierte Mormen / Applicable Harmonized Standards:

EN 60335-2-45.2002/A2:2012 EM 55014-2:2015
EN 60335-1:2012/A13:2017 EM 61000-3-2.:2014
EN 62233:2008 EN 81000-3-3:2013

EM 55014-1:2017

Unterzeichnet filr den Herstelter und im Namen des Hersiellers von / Signed for and an behalf of the manufacturer by:

MName &%L 5 Ing. Christoph Angerer / Bevoltmachtigier
Al 4.2 i Linz

f T
BT HELWEG- T 01.09.2020
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el HELLWEG - Ihr Baufreund

Einkaufsgesellschaft m.b.H.
Neubauzeile 102

4030 Lireg
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